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Комиссия по положению женщин 
Пятьдесят девятая сессия 

9–20 марта 2015 года 

Последующая деятельность по итогам четвертой  

Всемирной конференции по положению женщин  

и специальной сессии Генеральной Ассамблеи  

под названием «Женщины в 2000 году: равенство  

между мужчинами и женщинами, развитие и мир  

в XXI веке»  
 

 

 

  Заявление, представленное Всемирной федерацией организаций 

украинских женщин, неправительственной организацией, 

имеющей консультативный статус при Экономическом 

и Социальном Совете* 
 

 

 Генеральный секретарь получил следующее заявление, которое распро-

страняется в соответствии с пунктами 36 и 37 резолюции 1996/31 Экономиче-

ского и Социального Совета. 

 

__________________ 

 * Настоящее заявление выпускается без официального редактирования.  
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  Заявление 
 

 

 В нынешний исторический момент, в 2015 году, в 20-ю годовщину чет-

вертой Всемирной конференции по положению женщин, состоявшейся в Пе-

кине, и в канун проведения оценки Целей развития тысячелетия и преобразо-

вания их в цели в области устойчивого развития на период после 2015 года, мы 

поддерживаем усилия Экономического и Социального Совета Организации 

Объединенных Наций по проведению оценки прогресса, достигнутого в деле 

выполнения обещаний, данных в Пекине. Мы также выражаем надежду на то, 

что пятьдесят девятая сессия Комиссии Организации Объединенных Наций по 

положению женщин послужит обеспечению того, чтобы проблемы гендерного 

равенства и прав женщин являлись главной темой дискуссий и находились в 

самом центре обсуждений, стратегий и переговоров.  

 Мы согласны с всеобъемлющей важной задачей сокращения масштабов 

бедности в мире, поскольку бедность непосредственно затрагивает положение 

женщин, ведет к их бесправию и повышает их незащищенность от всех форм 

насилия. Несмотря на достижение заметного прогресса в интересах женщин, 

разделение властных полномочий является сферой, в которой по-прежнему 

требуются существенные улучшения; и ни одна из проблем не кажется более 

актуальной, чем безудержное насилие, которому подвергаются женщины и де-

вочки всех возрастов во всех странах мира. Во многих странах мира наруше-

ния прав человека в отношении женщин по-прежнему остаются безнаказанны-

ми, а их жертвы лишены возможности обращаться за помощью в защите. 

 Являясь всемирной федерацией женских организаций, отождествляющих 

себя с общим знаменателем нашего украинского наследия и работающих в 

странах всего региона, окруженного государствами Европейского экономиче-

ского сообщества, мы приветствуем региональный процесс обзора, проводимо-

го в Женеве, который начался в первых числах ноября 2014 года. Мы настоя-

тельно призываем женщин государств этого региона, который включает Во-

сточную Европу и бывшие советские республики, анализировать и обнародо-

вать последствия, вызванные недавними событиями в Украине, для женщин в 

этом регионе, в том числе перемещение населения, нарушение производитель-

ной деятельности и обучения, обнищание, а также сопутствующие медицин-

ские и социальные проблемы. 

 Недавний и текущий конфликт был развязан к марту 2014 года вследствие 

противоправной аннексии территории Украины — Крымского полуострова — 

Российской Федерацией, аннексии, за которой вскоре последовало военное 

вторжение в регион восточной Украины сил Российской Федерации с намере-

нием подстрекательства деятельности сепаратистов, поддерживаемых Россией. 

Указанные действия привели не к разрядке, а к разжиганию этого конфликта, 

который не был ликвидирован. 

 Военной агрессии против Украины предшествовал период публичного и 

культурного наступления, проведенного через посредство базирующихся в 

России и принадлежащих российскому правительству и поддерживаемых им 

средств массовой информации, доступ к которым разрешен во многих районах 

Украины. В последние два года Россия ведет информационную войну, направ-

ленную на срыв намерений Украины интегрироваться в западные институты. В 

рамках этой кампании Российская Федерация представляет себя как оплот мо-
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рали, выступающий против западного декадентства, и стремится навязать но-

вое определение экономического, политического и социального дискурса в со-

ответствии с российской гендерной политикой. Мы особенно отмечаем напад-

ки на «гендерные аспекты» посредством массированных кампаний дезинфор-

мации в СМИ, нацеленных на гражданское общество в Украине, особенно на 

его наиболее надежных сторонников, а именно на голоса женщин, объедине н-

ных в организации. 

 Женщины были равными партнерами мужчин в ходе акций протеста на 

Майдане зимой 2013–2014 годов и в последующей эволюции украинской рево-

люции достоинства против коррупции. После того как началась необъявле нная 

война, женщины стали меньшинством среди военных, участвующих в актив-

ных боевых действиях. Однако они представляют собой несоизмеримое боль-

шинство граждан, перемещенных в результате конфликта. Женщины преобла-

дают среди лиц, перемещенных из зоны боевых действий в восточной части 

Украины. Они также представляют собой большинство лиц, перемещенных из 

Крыма. 

 Одним из самых трагических аспектов этого продолжающегося кризиса 

является внутреннее перемещение коренного населения Украины — крымских 

татар, которые выступили против вторжения России на территорию Крымского 

полуострова и против последующего псевдореферендума. В больших количе-

ствах они бежали от преследований со стороны России на материковую часть 

Украины. Необходимо официально подтвердить их статус насильственно пере-

мещенных лиц, членов насильственно перемещенных общин и признать по-

следствия этих актов насилия для их положения. 

 Кроме того, на всей территории Украины именно женщины — матери, 

жены и дети солдат — несут на своих плечах основную тяжесть последствий 

этого конфликта, осуществляя уход за ранеными и искалеченными. Кроме того, 

женщины, проживающие в украинской диаспоре по всему миру, участвуют в 

масштабной гуманитарной деятельности, с тем чтобы обеспечить помощь по-

страдавшим семьям и учреждениям здравоохранения Украины, находящимся в 

состоянии напряжения, выходящем за пределы их возможностей.  

 Как представляется, в условиях этих военных операций имеется мало 

возможностей для дискуссий о том, как общество может оказывать ненасиль-

ственное сопротивление иностранной агрессии на его собственной земле. Не-

смотря на стремление к миру и примирению, люди, сохраняющие верность 

украинскому государству, могут лишь поддерживать право Украины на защиту 

своих собственных границ. Тем не менее в 14-ю годовщину принятия Советом 

Безопасности Организации Объединенных Наций резолюции 1325 (2000) мы 

продолжаем добиваться выработки четких установок и мер, направленных на 

поддержку женщин, мира и безопасности. Зная, что существуют районы мира, 

в которых признание потенциала женщин и привлечение женщин к планирова-

нию мер постконфликтного восстановления привело к построению более бла-

гоприятного будущего для их обществ, мы твердо верим, что эти примеры 

должны быть образцом для подражания. 

 Мы настоятельно призываем подключать Украину к каждой программе, 

ориентированной на оказание содействия женщинам, борющимся за равные 

права. В дополнение к поощрению участия женщин в переговорных процессах 

принятия решений мы выступаем за продолжение усилий по укреплению 
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гражданского общества в целом посредством содействия взаимодействию с по-

литическим руководством, с тем чтобы внедрить практику подотчетности не 

только в рамках Совета Безопасности Организации Объединенных Наций, но и 

между всеми национальными правительствами государств — членов Органи-

зации Объединенных Наций. 

 


